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[TpoBeneHo ponepekiananbkuii aHai3 okasioHanizmMiB pomany “Toiianka nuxaHHs” B TEKCTI
OpHTiHAJY, YKPaiHCHKOTO Ta POCIACHKOIO MEepeKyaiiB. 3a J0MOMOTrO Teopii ppeiiMiB Ta OIu-
TyBaHHS PECIIOHICHTIB JOCIKCHO OCOOIMBOCTI OKa310HATII3MIB y TPOIECi X CIIPHHHATTS Ta
iHTepIpeTalii nepexiiajayeM Ta YuTayeM.

Kniouosi cnosa: okasioHaiizMm, Teopist mepekiiay, Teopis gppeiimis, ['epra Mromiep.

OnHUM 13 HABaXKJIMBILIMX MMUTAaHb Nepekiiany Oysa i 3aMIIaeThCsl podiemMa rnepeiaHHs
0e3eKBIBAIICHTHOI JIEKCHKH, BXKJIMBY TPYILy cepes sikol popMyroTh okazioHaizmu. [Ipuannamu
ICHYBaHHS TPYIHOIIIB MIEPEKIIay OKa310HAII3MIB 4aCTO € 0COOIMBOCTI CHCTEM CIIOBOTBOPCHHS
MOB OpHTiHaJy Ta IEePeKiay, a TAKOK PO301KHOCTI Y KApTHHAX CBITY HOCITB pi3HUX MOB. Tomy
JUIsl TOCSTHEHHS aJIeKBaTHOCTI MIXXMOBHOTO TpaHC(epy INepeKiiaiad MOBUHEH OpaTtu 10 yBaru
0COOJIMBOCTI CIIOBOTBOPEHHSI 000X MOB, TaK i BiIOMOCTI Ipo reorpadiyHi, icTOpUYHI, KyJIbTypHI
Ta ColiaIbHI 0COOIMBOCTI KUTTS HAPOJY, 3 MOBH SIKOTO BiH ITEPEKIIAIaE.

deHOMEH TBOPEHHS Ta IHTepIpeTalii 0OKa3ioHadi3MiB AOCIIKYBald Taki BUYCHI, K
B. Kapnamok, H. Cosnory6, T. FOpuenko, €. Kapminoscbka, XK. Konois, O. Peopiit, I. Bokaibuyk,
O. Typuak, H. ApytioHoBa, M. Bakina, O. Jlukos, E. Xaumipa, O. 3emcbka B. Jlonarin, a Takox
P. Hohenhaus, C. Peschel, W. Heringer, O. Siebold, W. Wildgen Ta inmii. [TIpoTsirom ocTaHHIX pOKiB
Y Cy4aCHOMY MOBO- Ta I1€PEKJIa103HaBCTBI 30LIbIIY€EThCS KITIbKICTh JIOCIIKEHbD, SIKI IPYHTYIOTh-
Csl Ha KOTHITUBHOMY TIJIXO/I1 /10 BUBUEHHSI MOBHUX SIBHILI, OJIHAK 0araTo NUTaHb 3aJIUIIAI0THCS
He3’sICOBaHMMM, 1110 1 BU3HAYA€E aKTyaJbHICTb €] mparti.

Mera po3Bijiku — Ha puKIaai pomany “Toiinanka auxanss’ 1 Oro nepekiany ykpaiHChbKO
Ta POCIfCHhKOI0 MOBaMH IIPOAHAIIi3yBaTH MePeKIajalbKi PIllleHHs, 10 CIIyTYBaTUMYTh Yy ITOaJTb-
LIIOMY JIOTIOMOT'O0 Y BUPIIIEHHI TPO0JIeM epekiiay, 30KpeMa y BAKOPUCTaHHI IIepeKiIaaibKux
TpaHchopmaiiin. AHai3 nepekiamy, o IPYHTYEThCS Ha Teopii GppeiimMiB, Hala€ MOKIMBICTD
YiTKIIIE Ta AETaJIbHIIIE aHaI3yBaTH Ta BUPILIyBaTH MPOOJIEMH, sIKI BUHHKAIOTh y MEPEeKIIaIi.

OO0’ eKTOM JIOCIHIDKEHHS € OKa3i0HANI3MHU Ha Marepiani pomany ['epru Mromnep “Tolinanka
JxaHHs” B yKpaiHcbkomy nepekiazi Haranku CHsiganko ta pociiickkomy — Mapka benopycis,
a MpeMeTOM — 0COOIMBOCTI TXHBOT IHTEpIIpeTallii, pelIeBaHTHI JJIsI IEPEKIIay.

TeopeTHuHUM MiAIPYHTSIM VISl JIOTIEPEKIAallbKOTO aHaJi3y pOMaHy CIIyrye Teopis ¢peii-
MmiB Yapinb3a Pimopa, siky HaykoBo 00rpyHTyBanu Mist Bannepem ta Mepi CHesi-XopHO1 st
MePEeKIIAAABKOTO MPOLIECY.

© upsesa O., 2015.
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[Touarku Teopii PppeiiMiB 3aKiiajieHi 11 B Teopii MPOTOTUIIIB, pO3pOOIEHOT AMEPUKAHCHKUM
ncuxonorom Eneonop Pour 1973 p., sika 00rpyHTYyBasa TEOpito NPUPOAHOI KaTeropu3ailii ta BBesa
TEpMiH “npoToTHIl” Y MOBO3HaBUYy HayKy. E. Pour cTBepkye, 110 B MeKax KOKHOI Kareropii €
NpeICTaBHUKY, Kpalli 3a iHmmx. Harnpukian, onuryBaHHs aHIIIMCBKUX CTYACHTIB I10Ka3aJ10, 10
CJI0BO “s10y1yK0” HaifuacTille Ha3MBaIOTh Y MeXax Kareropii “ruioan”, Tomi “onuBKy” K Mpen-
CTaBHUKa i€l Kareropii Ha3uBarOTh HaWpiue. ToOTO MPOTOTUI — Lie EK3EMIUIP, KU JIOAN
BU3HAIOTh TUIIOBUM 1 SIKHI OJJpa3y acoLilO€ThCs 3 IEBHO KaTeropiero [9, S. 31].

Y. dinmop nepeiimace okpemi Te3u y E. Pom i cTBoproe HOBY (peiiMoBy ceMaHTHKY (scenes-
and-frames semantics) 1977 p. Bin po3ymie niepe0ir “nporecy KoMyHikaiii Ta po3yMiHHS Tak,
1110 MU CIIPUIIMAaEMO KOXKHY JIIHTBicTHYHY (opMy ((hpeiim) uepes BIaCHUH JTOCBIJ YU EPEIKHUTY
cuTyarliro (cleHa), sika € BaXIUBOIO [uisi Hac ocobuct” [7, S. 185].

Konu peuurmieHT uuTae TEKCT, KOJKHA CUTYallis BUKIMKAE B YUTauya KOHKPETHY KapTHHy. Ye-
pes3 Te, 11O LISl CUTYyallis TIOB’s13aHa 3 IHIIMMH CUTYAIlisIMU, (POPMYEThCS CKIIaJHa CTpyKTypa. Lls
CTPYKTypa 4M 3arajibHa KapTHHa CYTTEBO 3aJISKHUTh BiJl JIOCBIly Ta MONEPEIHIX 3HAHb YUTaua,
gepes 110 YacTo OJHY 1 Ty XK caMy iCTOPIt0 IHTEPIPETYrTh Mo-pisHoMy [11, S. 186].

M. Cuemn-Xopu6i Ta M. Bannepemy 1986 p. 3actocoByroTh po3pobieny @inmopom ¢peii-
MOBY CEMAHTHKY Y IICPEKIIaJI0B3HABCTBI Ta OMUCYIOTh MEHTAJIbHI IIPOIIECH, 1110 Bi10YBaIOThCSI ITi]
Yac rnepekiagy Tak: NepeKiiaziad IHTepIpeTye ClIoYaTKy CLeHH, aKTHBOBAHI OPUTTHAIIOM TEKCTY,
MOEIHYE iX 13 BIACHUM JIOCBIJIOM 1 HAMAraeThCst AJ1si ceOe BUKIIMKATHU B YsIBI Ti cami CLIEHH, IPH-
CTOCOBaHI /0 MOBH MEPEKIIaAy Ta Ii KyIbTypH (BIAMOBIIHO, 10 MOCTABICHOI METH), 100 MOTIM
AKTHBYBATH 1X 1 B pEIMITIEHTA.

3acrocyBaHHs mixony GpeiiMoBOT CEMaHTHKH JI0 ITPOLIECY MIePEKIaay CTaBUTh IepeKIiaiada
B TIO3UIII}0 KPEaTHBHOTO PELUITIEHTA, SKUI CIIpUMae BUXiqHI (PEHMH OTHOTO TEKCTY (@ TaKoX
CIIeHU, 3aX0BaHl y HHX), IHTEPIIPETYE IX Ta ONpPalbOBYE, BKJIAJAI0UN B HOTO BIIACHI 3HAHHS i
BJIaCHI O4iKyBaHHs. 3 THIIOTO OOKY, Mepekiaiad — 1 KPeaTHBHUI IOCePEeIHNK, SIKUI Iepeiac
1o iHdopmariiro y hopmi iHIIoro ¢pperimy (3HOBY 3K TAKH Pa3oM 3i CIICHAMH ) MOBOFO MEPEKIay.
[Tepexiiaiau nexoaye Ta 3aKo0BY€E (DpeiiMU Ta CLEHH, 1 3 TAKOTO MOy MOXKE BU3HAUYATUCh HE
JMILIe SIK OUTIHrBaIbHUM Ta OIKYJIBTYPHUM, a i 3arajioM siKk KpeaTHBHHI niepe/iaBady.

Marepianiom aist gociipkeHHs oopano TBip “Tolnanka quxanus’” — pomad ['epru Mromiep,
Briepiie Buganuii 2009 p., 1 y Tomy *x poiii HaropopkeHuit HodeniBebkoro npemieto. [onoBHuit
repoii Jleomosb Ayoepr, CIMHAANSATUPIYHUE IOHAK HETPAAULIAHOT opieHTalii 3 MicTa 3i0¢H-
OropreH, po3IOBiIae Mpo CBOIO JienopTaito 10 pododoro Tabopy Hosa ['opiiBka y paasHCbKii
Vkpaiui. 3rigHo 3 odiriitHow crarucTukoro, Toi Bia 300 1o 500 THC. MOJOHEHUX HIMIIB Ta
noHas 100 Tvc. HIMIIIB PyMyHCBKOTO HOXO/DKEHHsI OyJI0 JEOPTOBAHO Y TadOpU Ha TEPUTOPIi
Jlonb6acy. Poman He Mae OJJHOPITHOT IIILOBOI ayAUTOPIl, a Pi3HI HALIOHAIBHOCTI Ta MOKOJIHHS
HO-PI3HOMY CIIPUHMAIOTh Lel TBIp.

Poman 1ikaBuii HacamIepe Ui YKpaTHIIiB, Tak K YKpaiHy 300paKeHO sIK KpaiHy-eKCILTy-
araropa, a He JIMIIE SIK )KePTBY BOEHHHX JIiil. MoBa poMaHy Takox Jyxe crienupiyna. Y HboMy
MOCTIHHO TPAIUISIOTHCSI MOTHBH Ta 00pasy, sIK, HapuKian, Atemschaukel (roiijanka TuxaHHs),
Hungerengel (suron ronony), Herzschaufel (cepiie-nonara) (OiIbIIICTh 3 HUX — OKa310HATI3MH),
110 € HeaOMSKUM BUKIIMKOM JUIsl IlepeKiiaaada. Bin moBuHeH iX iJeHTH]IKyBaTH, 3p03yMiTH Ta
MpaBUIbHO (0COOIHMBO aJEKBATHO JUISI I[LOIO KOHTEKCTY). MEPEAaTH, 100 y YuTava mepeKiagy
BUHMKJIM Ti caMi ysIBJICHHs Ta 00pasu. 3pijika OKa3ioHaIi3MH MOKHA [IepeiaTh Yepe3 OJMH 1 TOH
camuii ppeiiM, BUKIIMKAIOUU OJHY 1 Ty caMy CIIeHY. A caMe aJIeKBaTHICTh HAJICKUTh JI0 TOJIOBHUX
KPUTEPITB €CTETHYHOI BAPTOCTI MEePeKIIaaHo1 Jliteparypu [1, c. 86].



JIOINEPEKTAJALIBKHH AHAJII3 OKA3IOHAII3MIB Y POMAHL...
ISSN 2078-340X. IHO3EMHA ®IJIOJIOTISL. 2015. BUIL. 128. C. 193-197 195

Oxka3ioHaJi3M HE Ma€ OIHO3HAYHOTO BU3HAYCHHS Y (haXOBii JTiTEpaTypi CbOTO/IHI, TOMY IIPO-
MTOHY€MO BIIaCHE BU3HAUCHHS OKa310HAII3MY SIK CJIOBA, YTBOPEHOTO aBTOPOM adhoc Y KOHKPETHOMY
KOHTEKCTi (y TIOAaJIBIIIOMY BKUTO JIMIIE 3 IIOCHIIAHHIM Ha IIel KOHTEKCT), 1 IKe He Koau]ikoBaHe
Y CJIOBHHMKY Ha MOMEHT IOro HepIIoro BXMBaHHs. 3HAYCHHS, sSIKe HA/Ia€ OKa3i0Hai3My OIUH
PEILMITIEHT, MOXKE — 1HOJII IpaMaTHYHO — BIAPI3HATHCS BiJl 3HAUCHHSI, 1110 HAJIa€ iHIwmi [4, ¢. 60].

BaxxmBa 0co0nMBICTE CIEH, [0 BUHUKAIOTH B YSBi, — [1€ KyJABTYpPHA Ta BiKOBa crierudika
OKpPEMOTo0 YHTaya. YKpaiHIIl Ta pOCISTHA B POMaHi CIPUHMATUMYThCS HIMEIIBKAM YHTAa4eM 30BCIM
1HaKIIe, HK yKPATHCHKUM. Y TEKCTI IOCTIHHO TPAIUISIOTHCS POCIHCHKI CIIOBA, SIKI MEIIKaHI Ta-
6opy 3a barato poki yxe BuBumwin: SKORO DOMOJ, KIRPITSCH, PAGODE, KRASNYJ MAK,
a ocobOnmBa Ha3Ba JicTalach iMeHi KoMaHaupa tabopy — Towarischtsch Schischtwanjonow. [lns
HIMEIIHKOTO YHTa4a TaKi cJI0Ba — I1e JUBHI OyKBOCIIONY4YeHHS 0e3 3MicTy, sk ruire Mromep: , ...
ein Knirschen und Krdchzen aus Ch, Sch, Tsch, Schtsch. Den Inhalt der Kommandos verstanden
wir sowieso nicht, aber die Verachtung. Mit der Zeit klangen die Befehle nur noch wie stindiges
Réuspern, Husten, Niesen, Schneuzen, Spucken — wie Schleimauswerfen* [8, S. 30].

[HTepTIpeTaris oqHOTO (hpermy, SK yxKe TOBOPHIIOCS, MOYXKE 3aJIeyKaTH Bijl 0ararh0X YHHHUKIB.
Y pomaHi € eKiIbKa MPUKIIaIiB pi3HOI iHTepIpeTarii Ta nepeaaHHs ogHoro ¢gperimy, 0codIMBO
MOPIBHSIHO 3 TEPEKIIaJ0M YKPATHCHKOIO Ta POCIHChKOI0 MOBaMH. HaBeneMo Takuii npuKIiai.

CrnoBo Meldekraut — yxpainchKo10 “T000aa” " — MICTHTB CIIOBO melden (pamopTyBary, 3BiTY-
BaTHCS, TTOBIIOMJISITH, CBIYUTH), 0 BUKJIMKAE ¥ HIMEIIbBKOMOBHOTO YHTa4a KOHKPETHI CIICHH,
0COOJIMBO, KOJIM YUTauy 3HAHOMUI KOHTEKCT HOro BkuBaHHS. [IpOTaroHicT noscHIOE y pomaHi,
110 i€ CJIOBO O3HAYa€ ISl HbOTO Take: ,, Friihjahr im Lager, das hiefs Meldekrautkochen fiir uns
Meldegdinger iiber die Schutthalden. Der Name MELDEKRAUT war ein starkes Stiick und besagt
tiberhaupt nichts. MELDE war fiir uns ein Wort ohne Beiklang, ein Wort, das uns in Ruhe lief3. Es
hief3 ja nicht MELDE DICH, es war kein Appellkraut, sondern ein Wegrandwort. Auf jeden Fall
war es ein Nachabendappellwort, ein Nachappellkraut, keinesfalls ein Appellkraut* [8, S. 26].

3Bakarouy Ha Te, 10 J1000/1a OyI1a OTHUM 13 BXKIIUBHUX 1 UM HE €IMHUM CIIOCOOOM BIKUBAHHS
B Tabopi, ka Mana IJis HUX Jy’Ke BEeJIHKe 3Ha9eHH:I, 1 MIoJuIep CTBOPIOE YMMAIIO OKa310HAI3MIB,
1oB’si3aHuX 13 Hero: Meldekrautkochen (npurotyBanus 106omu), (fiir uns) Meldegdnger (nist
Hac), (die Zeit des) Meldekrautessens (4ac nobdoau), Meldekrautkopfkissentuch (nommueka, siKy
HaIMoBHIOEMI J100071010), Meldekrautsuppe (modonsnaszyna), Meldekrautbldtter (nobona).

TyT BaKJIMBO 3BEpPHYTH yBary BiacHe Ha OKa3ioHaii3mu. [lepes moyaTkoM mporecy mnepe-
KJIaJly epeKJiajiad IIOBUHEH BU3HAYMTH, SKUH (peiiM MICTUTh KOHKPETHHH OKa3iOHaIIi3M Ta sIK
HOro MOYKHa a/ICKBaTHO JIOHECTH IUThOBOMY unTauesi. Sk nurie 1. Ma3ypuk, oka3ioHaIi3Mu — 1€
HOBOTBOPH Pa30BOro XapakTepy, L0 Peai3yoTh eKCIIPECUBHO-00pa3Hy (yHKIIIF0 HOBOTO CJIOBA.
JInst HUX XapaKTepHUMH € TaKi O3HAKU: CBIIOMHI aKT TBOPEHHS HOBOTO CJIOBA HE JIJIsI HOMIHAIII1
peadrii, a 111 yBUpA3HEHHs], yTOYHEHHS BXKE€ BIZIOMOTO; TaKi CJIOBa BUKOHYIOTH BaXIIMBI XyI0XK-
HBO-300pakalibHI (YHKIIii, BOHU JIal0Th €MOIIHO-EKCIIPECUBHY Ha3BY IOHATTIO, SIKE BXKE Mae
CJIOBECHE IMO3HAYCHHSI Y MOB1; BUKOPUCTAHHS BKE HAsBHUX i yCTAJIICHUX Yy MOBI JISKCHYHUX 1
CIIOBOTBOPYHX PECYPCIB 3 IEBHOIO CTHIIICTUYHOIO METOI0; HAJICKHICTH 10 cpepr MOBIICHHST; BOHH
MaroTh CTaTyC “BIYHO HOBHX' CIiB; (haKyJIbTaTUBHICTH Y BXKHMBaHHI (1HIUBIIyanbHI HOBOTBOPH
(YHKIIOHYIOTb JIMIIC B THX KOHTEKCTaX, JJIs sIKUX Oynu cTBopeHi) [2, c. 3].

“Jloboma” yKpalHCHKOIO BHKJIMKAE y PI3HUX YUTAYiB pi3HI acomiarii, i yke BaXKKO akTy-
aji3yBaTH B YKPAiHCHKOTO Ta HIMEI[LKOTO YWTaya OJHY U Ty caMmy ciieHy. Tomy mepekiagadyka
HaMaraeTbesi nepeopMyInoBaTi OKa3ioHali3MH, 1100 PELUITIEHT YSBUB MOTPIOHY CIEHY:
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“Becna y mabopi 0151 Hac 03HA4ana NPueomyeants 10000u i it 30upanus Oils cMimmesea-
quwa. Hazea JIOBO/A 36yuume menooiiino, aie abcontomuo Hivoeo e o3navae. Lle cnoso oyno
02151 Hac nosbasnenum micmy, He uinano nac. Bono ne cnonykano, ne 3aKnuKano, a 3amuano
na y36iuui, 300ky. Lle 6yna mpasa, yac Axoi nacmasag nicis, a He nio 4ac nepexkIuyKy, mpaea
eionouunky” 3, c. 25].

Iepeknamau pociiicbKO MOBOIO HE YHUKHYB cjioBa Meldegdnger, mpote TpaHC(HOpMyBaB
Horo 3HaYeHHs 1 cIpo0yBaB MepeAaTH OHY 1 Ty caMmy CLEHY 3a JIOIIOMOTOI0 1HIINX 3aC00iB:

“Panmusisi 6ecna 6 iazepe — OHA OJisl HAC, NPOBEPULUKOB 1eOeObl HA CEANIKAX, O3HAYANACD
nebedosvim eapesom. “Ilposepuyuxu nededvl” — 36yuum 6ecomo, HO, 6 0OUIeM, MATO O Yem
eoeopum. /s nac ciogo “npogsepuuxu’’ He HeCI0 & cebe Opyaux CMbICI08 U He MAUl0 Y2po3bl.
Ono omuocunocs K npogepxe céaiok u 0004uH, a He K 1azepHoil 6euepHell nposepke. A euje ono
CBA3bIBANOCH C NPOBEPKOLL 1ehedoso2o sapesa’[5, c. 27].

TyT MOXKHa TOBOPHUTH NPO JAWHAMIYHY €KBIBaJICHTHICTb, sIKy IOmkun Haiina BuzHavae sk
“SKICTh MEPEKIIAMY, 38 SKOTO CMHUCJIOBUH 3MICT OPUTIHATY MEPEIAETHCS Ha MOBI-PELICIITOPI TaK,
IO peakilis peuenTopa nepekiaay B roJOBHO MOAIOHA 10 peakilii BUXiTHUX perenTopis” [9,
c. 202]. Y upoMy BHIIQJIKy METa MEpeKiiazadya — CTBOPUTH TaKHil CaMUil 3B’sI30K MiXK TEKCTOM
OpHriHajJy i HOro YyuTayeM — HOCIEM MOBH. BiH 3MiHIOE 3MiCT OpHUTriHay, BUKOPUCTOBYIOUH 32
I[bOT'O OKa3i0HAJILHE CIIOBOCIIONYYEHHS, sike 30epirae Metadopuky Texcty. [lepekianad npartioe 3
(bpetimom Meldegdnger. 1]inboBOMY PELUITIEHTY CTa€ 3pO3YMLIO, 110 ieThes po Appell (“niepe-
KIM4Ky”) Ta sichmelden (“nepesipsitn’) (Jtozieil IepeBipsIFOTH MiJ1 Yac MEePEeKIMYKH, 10 Iepeiac
JieKcemMa “TIpoBepILUKH”), TOOTO peasi3yeThesl Ta cama ClieHa, IpoTe 11 BUKIMKAE iHIMH peiim.

Sk 3raymaHo Buine, ppeiiMu MOXKYTh BUKIIMKATH Pi3HI CLEHU Y MPEACTABHUKIB PI3HUX re-
Hepauiid. I1ix yac nociipkeHHs OyJa0 MPOBEICHO OMUTYBAaHHS CEPel TPUALATD MPEICTaBHHUKIB
PI3HUX MOKOJIHb (0 ACCATH MTPEACTABHUKIB BiJl KOXKHOTO). OIHE MOKOIIHHS OXOILIIOE TIPHOIM3HO
20-25 pokis: nepie mokomiaHsg — 1931-1950 pp., apyre —1951-1980 i Tpete — 1981-2000. Yei
JiecaTepo MPeACTaBHUKIB HalcTapiol reHepaliii acowiooTh J000/y 3 TOJIOIOM Ta TOJI0I0MOPOM
TaK caMo, sIK OIIMCaHO B poMaHi. JIuiie Tpoe mpeACcTaBHUKIB APYTol reHepallii aCoLir00Th JI000TY
TEX 13 TOJIOZIOM; PEILTa CEMEPO 3HAIOTh, 1110 1ie Oyp’sH, ajie He OB S3YI0Th HOT0 3 TOJIOZIOMOPOM.

I nuiie B 0fiHOTO MpeACTaBHUKA HAHMOJIOAIIOTO MOKOIIHHSI CIIOBO “J1000/1a” BUKIIMKAE He-
raTiBHI acowianii: “Skio 1o0pe nogyMaru, To MOXKHa HOTO acowLitoBaTH 3i 3nuAHIMU. JTtoau Tnu
710001y, KOJH Hivoro iHmoro He Oyino. Ile icropuynuii pakt” (oauH 13 pecrnoHAeHTIB). Yci iHMI
MOEHYIOTH JIO0OY ITPOCTO 13 Oyp’sitHOM abo B3araii Hi 3 Y4MM. Tpoe OIMUTaHUX ACOIIIOIOThH IO
JIeKceMy 3 YKpaiHChKolo criBaukoro Citianoto Jlobozoro.

[TpoBenenuii anasi3 Ta ONMMTYBAHHS 3aCBIUYIOTh, 110 PO3YMIHHS Ta IHTEPIPETALlisl TEKCTY
Ta Or0 OKPEMHX CKJIaJOBUX BIAPI3HIIOTHCS Y KOKHOTO YMTa4ya Ta 3aJIeKaTh Bijl HOro HaOyTHX
3HaHb Ta CIIPUHHSTTS CBITY, BiJl KyJIBTYpH KpaiHH, JI€ JIIONUHA BUPOCIIA, BiJI IIOKOJIHHS, 0 SKOTO
BOHA HAJIC)KUTh, Ta 0araThox 1HIINX YMHHUKIB. Taka 3a1exHiCTh MOKE CIPUYMHUTH PI3HOMAHITHI
npoOnieMu B repekiai. 3aBasky Teopil (ppeiiMiB 1i mpodieMu MOKHa BHOKPEMHTH Y JloTiepe-
KJIaIal[bKOMY aHaJIi31 Ta BUPIIIUTH y MPOIIEC] MEePEKIIady.
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PRE-TRANSLATIONAL ANALYSIS OF OCCASIONALISMS
IN THE NOVEL “THE HUNGER ANGEL” BY HERTA MULLER
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The pre-translational analysis of occasionalisms in the novel “The Hunger Angel” of H. Miiller
in the original language, Ukrainian and Russian translations was accomplished. Based on frame
theory and respondents’ survey main features of perception and interpretation of occasionalisms
by translator and reader were analyzed.
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